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MEVLANA DEĞİŞİVİ PROGRAMI PROTOKOLÜ

MEVL"\NA EXCHANGE PROGRAMME PROTOCOL

Bizler, aŞağıda imzalqrı bulunan yükseköğretim kurumları olarak, kurumlarımız arasında
Mevlana DeğiŞim Programı kapsamında işbirliğiyapmayı kararlaştırmış bulunmaktayız.

As being higlıer education institutions having signatures below, we have agreed on
collaborating between our institutions in the scope of Mevlana Exchange Programme,

z547 saYılı Yükseköğretim Kanunu ve z8oj4 sayılı ve 4 Ağustos zoıı tarihli Mevlana
DeğiŞim Programına lllşkln Yönetmelik ve Mevlana Değişim Programı Kapsamında
Yükseköğre.tim Kurumlarına Aktarılacak Tutarların Kullanımı, İuhasebelİştirilmesi,
YapıIacak Ödemeler İle ilgili Diğer Hususlara ilişkln Esas ve 1nsuller ile konuyla İıgilı aigq
mevzuata uYgun bir biçimde, aşağıda yer alan alanlarda, belirtilen faaliyeİlerde- ve
kararlaŞtırılan sayılarda, öğrenci ve öğretim elemanı değişiminde bulunmaya koro, u"r"n
kurumlar olarak, Mevlana Değişim Programı kapsamında yer alan itkİ ve koşullara
eksiksiz bir biçimde uymqyıve değişimi gerçekleştirmeyi taahhıt ederiz.

As being institutions agreed on student and academic staff Exchange, we undertake to
concur with the PrinciPles and conditions set forth in Mevlana Exchange Programme
and accomPlish the exchange in compliance with activities and numbers of
students/academic staff and in line with "Higher Education Law (No; z547)", "Regulatiorı
on Mevlana Exchange Programme" (No: z8o34 - Date: z3 August zon) and "Principles
and Procedures on Use, Accounting of the Amounts to be Transferred to Hiğher
Education Institutions and Other Relevant Matters On the Payments to Be Made in the
Scope of Mevlana Exchange Programme" of Mevlana Exchange Programrne.

Bu Protokol, ıo/o5/zoı6 tarihinde iki asıl nüsha olarak yapılmış olup, zozı yılına kadar
geçerlidir,
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This protocol has been concluded on the date of ıolo5lzo16 in two original copies and is

i 0 JİiN ?ülT':

Prof.Dr.Hikmet KOÇAK
Atatürk Ü niv e r sitesi Rektö rü
( Rector,Atatürk {tııiv er sity )

Prof,Dr.Imam ALAOUİ
Gofbo Üniversitesi R,

(Rector, Gafsa (Jniver

)*

fu



YA
Ö»: Ögrenci Değişimi SB: Student Exchange

Alan kodu
Field code

Derece

Degree

Yükseköğreıim Kuramu
Higher Education [nstitution

Toplam

Total

Kod
Cjode

Ad
Field Name

Lisans

Bachel
or

Degree

Yüksek
Lisrıns

MA

Dokıora

Phl)

Gönderen

Home
lnstifution

İrrl-,

kabul eden

Host
Institution

()grenci
Sayısı

Student
Nunrber

Değişim Süresi
(Ay)

Exchange
Duration (Month)

Biology
&

Geology
x Gafsa

University
Ataturk

University 6 71

Chemistry
&

' Physics
x

/ t

Gafsa
University

Ataturk
University 6 12

[,anguages
&

Arts x
Gafsa

University
Ataturk

University

§
»

6 12

Business
&

ıdministration
&

Engineering

x Gafsa
University

Ataturk
University 6 l2
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Ögll: Öğretim Elemanı HureketliliğiASM: Academic Staff Mobility

Alan
Kodu

Field
Code

Ders verilen
Alan veya
Faaliyetler

Field of
Teaching or
Activities

Oğreti
n,l

Üyesi
Sayısı

Numb
er of

Acade
mic
Staff

Yükseköğretim Karumu

Higher Education Institution
Dönem
Olarak
Toplam
Süre

Total
Duration
in Period

Haftalık Ders
Saati

Weekly
Course Hour

Gönderen

Home Institution

kabul eden

F[ost lnstitution

Adminstratif
stıff:

ıntĞrnationnal
cooperıtion

4 Gafsa University taturk University 2
Months

t
30

Chemistry
&

Biology
&

Geology

l2 Gafsa U Ataturk University

ğ,
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J0

Physics
&

Mathts
&

Informatics

|2 Gafsa University Ataturk University *"§
,»

30

Languages
&

Arts
&

Business
&

Engineering

12 Gafsa University Ataturk University 4
Months 30
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CONTACT DETAILS OF UNIVERSITIES

Pıof. Dr. Mustaf'a Sözbilir
(Progı,anı Cooı,dinator)

Hale DOĞAN
(Specialist)

Atatürk
üniversitesi
Öğrenciİşleı,i Binası
Dış İlişkiler ofisi
kat:2 Yakutiye

ıı-ıevl ana@ataun i.edu. tı,

Gafsa University
Prof. Dr, Youncs Moussaoui,
Vice Rector

(Prograın Coordinator)

Gafsa University,
Iloute de Tozeur, Km
4- Gafsa, 2l 00.
'l'unisia

+2|9 76 2|0 444

+21697 623 805

y. moussaoui2@gnıx.fr


